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1 Mittente (Ragfone sociale, citta, stato)
Expéditeur {(nom,adresse, pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNOQ - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beférderung unterliegt trotz

einer

gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Beférderungsvertrag im [nternationaten

Ce transport est soumis, noncbstant

toute clause contrat de transpost

intemnational de marchandises

par route {CMR) StraBengterverkehrs (CMR

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

Transporteur {nom,adresse.

1 6 Traspoitatore (Ragione sociale, ¢itta, stato}

pays}

Waberer

3 Luogo previsto per |a consegna della merce
Ligu prévu peur la fivrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivofi (Ragione sociale, ¢itta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lleu ef date de Ia prise en charge de la marchandise

OntfLicu MODUGNO

Land/Pays  ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del t

DatumDate 14.11.2019

5 Dacumenti allegati

Documents annexés 4039079-4039083-4039084-
4032085-4039095-4039094

raspaortatore

Reserves et obiservations des fransperteurs

rﬁ:r:::terassegm enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3

DCT 250 Poids brut.kg Cubage m3

~“70104062R cardboard transmission 26 pcs

0104170R cardboard transmission 2 pcs
0108777R cardboard transmission 1 pcs

320109662R cardboard transmission 1 pcs

320100996R cardboard transmission 1 pes 2800

320103929R cardboard transmission 1 pcs

UN-NF, Klasse Ziffar Buchstabe (ADR)

Un-No. Classa Chiffre Lettre {ADR)

1 3 o . 1 9 Absender Wihiung Empfanger
Istruzioni del mittente v zahlan vom L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par

P323213601 Pl ds anspar

Ermatigungen
Réducticns -
Zelschensumme
Solde

Zuschlage
Suppléments
Nebengebbren
Frais accessaires
Sonstiges

Divers +
Zu zzahlenda Gasamt-
summe/ Totald payar

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription o affranchissement 20 Convenzieni particolari / Conventions particulieres

Trasporta prepagato f Franco .

Trasporta a carico destinatatio/ Non Franco © FCA

21 Compilato a /Etabiie 3 MODUGNQO  am/e 14.11.2019 24 Merce ricevuta Data

/ Récepticn des marchandises  Date

22 Magna PTSPA- VIADE{CICLAMINIL 4 |23  way 972 am

1-70026 MODUGNO - BARI " Wy

(Firma e timbro det mittente) ABERER'S INTERNATIONAL Zrt

Signat t timbra da L éxpedit paivink . Firma e timbro del destinatario;

{Signature et imbro da L xpedteur} 1238 Budapsst, Nagykdrosi it 357, £Signature et timbre du desﬂnat)alre)

(Firma o timbiG14% $sa0fre)
| {Signature et timbre du transporteur)
Paleften-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfinger ~ Destinataire des palettes

25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung @irﬂnzﬂhergﬁugen

von bis Fi km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tauwsch
/ l Euro- Euro-
Palette paletie
( / Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
5 Einfach- Einfach-
Palette Palatte

26 Vertragspariner des Frachtflihrers

27 Amtliches Kennzeichen Notzlastin kg Bestitigung des Empfangers Bestétigung des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimorchlo




